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pa Pé%‘(’:LIP,) EMBASSY OF THE REPUBLIC OF KENYA
- BRUSSELS
Application form for a visa (To be completed in block letters)
[Formulaire de demande de visa — A compléter en majuscule]
[Formulier voor een visumaanvraag — In te vullen in blokletters]
1. Single entry visa: [] Tourist [] Business []Transit / Multiple entry visa []

[Visa d’entrée simple: tourisme - affaires - transit / Visa d’entrée multiple -
Visum voor éénmalige binnenkomst: toerisme - zaken - transit / Visum voor meervoudige binnenkomst]

P2 = ) I T =T o1 TP PRTT PP
[Nom de famille - Familienaam]

(b) Other Names INfUIlL: ...
[Prénoms - Voornamen]

(c) Sex: L1 Male (M) T Female [F/ V]
[Sexe - Geslacht]

(d) Full Names Of par€nt(S) / SPOUSE:  ...coiiiiiiiiiietieee ettt e e e e e e e e e e e e e e nareeeeeaaaeas
[Nom(s) du/des parent(s) / de I'épou(x)(se) - Na(a)m(en) van ouder(s) / echtgeno(o)t(e)]

3. (a) Date of birth: DD MM YYYY [JI/MM/AAAA - DD/MM/JJJJ]

[Date de naissance - Geboortedatum]

(b) Country and place of DIrth: ... e e
[Pays et lieu de naissance - Geboorteland en -plaats]

(C) Profession / OCCUPALION: ...ccooeiii e
[Profession - Beroep]

4. (@) Nationality at DIrth: oo
[Nationalité d’origine - Nationaliteit bij de geboorte]

(b) Present nationality, if different: ...
[Nationalité, si différente - Huidige nationaliteit, indien verschillend]

() I 70T a1 1Y o)l £=11 o [=Y o Vo
[Pays de résidence - Land van verblijf]

(o ) I (o 141 TR= To [0 [ =T PP

[Adresse du domicile - Thuisadres]

Tel. residence/mobile: .........coovvviiiiiiiiiiiee, Tel. office: v
[Tél. domicile/GSM - Tel. huis/GSM] [Tél. bureau - Tel. kantoor]
0 0 = V| PP
5. Passport / travel document held:

[Passeport / titre de voyage - Paspoort / reisdocument]

(@) Number: ..., (b) lIssued by (AUthOrity): ......eeveiiiiiiiiiiiiiiiiiies
[Numéro - Nummer] [Autorité - Instantie]

(c) Date of ISSUE: .cooiiiiiiiieeeeee e (d) Expiry Date: ....oocceiiieiieiie
[Date de délivrance - Datum van afgifte] [ Date d’expiration - Geldig tot]

P.T.O. [Suite au verso - Z.0.Z.]



B.  (Q) REASONS fOr BN Y o
[Raisons de voyage - Redenen voor de reis]

(b) Proposed date Of @Ntry: oo
[Date proposé de I'entrée - Voorgenomen datum van aankomst]

(C) DUFALION Of SEAY: ooieiiee e
[Durée de séjour - Duur van verbliff]

7. Full names and addresses of hotels / friends / relatives / firms to be visited:

[Noms et adresses des hétels / amis / membres de famille / sociétés a visiter -
Namen en adressen van te bezoeken hotels / vrienden / familieleden / bedrijven]

Tel./mobile [GSM]: ..o E-mall e

8. Dates and duration of previous Visits 10 KENYa: ..........oeiiiiiiiiiiiii e
[Dates et durées de visites précédentes au Kenya - Data en duur van vorige bezoeken aan Kenia]

9. Will you be returning to your country of reSidence? ...
[Retournez-vous dans votre pays de résidence/domicile? - Keert u terug naar uw land van verblijf?]

10. Have you been previously denied entry into Kenya? If yes, state when and reasons given:

[Avez-vous déja regu le refus d’admission au Kenya? Si oui, indiquez la date et motifs. -
Is u ooit de toegang tot Kenia geweigerd? Indien ja, vermeld datum en redenen.]

11. Have you ever been convicted of any offence under any system of law? If yes, give offence and
penalty:

[Avez-vous déja été reconnu coupable d'une infraction en vertu de tout systéme de droit? Si oui, indiquez
infraction et peine. -
Bent u ooit veroordeeld voor een misdrijf onder enig wetssysteem? Indien ja, vermeld misdrijf and straf.]

PP (insert name)
understand that if any of the particulars furnished above are found to be incorrect, or if any relevant
information is found to be withheld or suppressed, the visa is liable to be cancelled.

[Je (nom) suis informé(e) que toute fausse déclaration ou I'omission d’indications pertinentes entraineront I'annulation du
visa. —

Ik (naam) begrijp dat het visum ingetrokken kan worden als de hierboven vermelde inlichtingen onjuist zijn of als
relevante informatie verzwegen werd.]

Signature of applicant: ... Date: oo
[Signature du demandeur - Handtekening van de aanvrager] [Date - Datum]

NOTE: a) Incomplete applications will be rejected.
[Les demandes incomplétes seront rejetées - Onvolledige aanvragen worden geweigerd.]

b) The possession of a visa is not the final authority to enter the Republic of Kenya.
[La possession d’un visa n’est pas l'autorisation finale d’entrée sur le territoire de la République du Kenya -
In het bezit zijn van een visum geeft geen onherroepelijk recht op binnenkomst in de Republiek Kenia.]

c) Engaging in any form of business or employment without the requisite permit or pass is an
offence.
[Se livrer a toute forme d'activité professionnelle ou d'emploi sans le permis requis est une infraction. -
Het is een misdrijf om zaken te doen of werk aan te nemen zonder de vereiste vergunning.]



